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Priloha c. 6 - PIna moc Provozovatele EPS

PLNA MOC

CPI Shopping Teplice, 8.5,
s sidlom Purkyhove 212173, Nové Mésto, 118 G0

Praha 1, ldentifikalnf ¢islo 228 31 107

rapsand v obchodnim rejstiiko vodendm MESISkym
soudem v Praze v oddile B vieika 17075, rastoupend
spoleiné Radkou Doehring 3 Ing. Paviem Méchurou,
éleny spravni rady

{dite Jen  Zmognitel”)

thmto znmtﬁuju

HORT s
f'.v'?._fgf‘:'.z ;

et
%{;-m
ﬁ,

POWER CF ATTORNEY

CP! Shopping Teplice, a.s.

with

registered  office Al Purkyriova 212173,

Nové Mésto, 110 00 Prapue 1, klentification numbor

248 31 107

reglstesed in the Comunercial Rogister kept by the
Mugicipal Cowrl I Prague, sectlon 8, Inserl 17075,
represented Jointly by Mrs. Radka Doehring and
M. Pavel Mechura, members of the Management

Board

{the "Pdncipal”)

:'I'st-:rfzh‘f aulhurtsm.

[oba spolednd dédle jen , Zmocninec”)

k tomu, aby jmiénemy Zmocnitele a na jeho ufet
jednaly spoledng

{1} podepsoval pieddvaci protokoly s
jednotlivemi ndjemci prostor nachdzejicich se
v nemovitestech ve viastnictvi Zmocnitele;

(2}  podepisoval pfeddvaci protokoly k dodandému
dile & Jinym pinénim  ad  dodavatel
nemovitostech ve viastnictvl Zmacnitele;

{3)  uraviral s tfetimj ospbami ohledné prostor do
velikosti 100 m’  nachézejicich se v
nemovitostech  we  vlastnlcty!  Zmocnilele
nijemnal smiouyy, pficeml ndjemni smlowva
nesmi byt wzaviena na dobu delsi nef
11 mésicl. Za prostary se pro Géely tohoto
odstavce povalu) tét wvenkovnl prostory
tvofené poremky ve viastnlctv Zmoenitele a
jefich éastmi;

{4)  dinit jakikolly fakticka a pravni Jedndni vl
organdm vefejné mocl & tetim csobam
Igkafici  se  plnéni  viech  edkonmwch,
reglstratnlch  a  ohlafovacich  povinnosti
Imaocnitele a dile zejména:

(both toeether hwelnafter referred to as the

"Attorney”)

to act jelntly on behalf of the Principal and on his

hehalf:

{1

12}

(3]

(4)

ta sign handover protocols with individual
tenants of the premises located in the real
estate owned by the Principal;

slgn handover reports for work and olher
deliverables from contractors at real estate
awned by the Prncipal;

enter Into lease agreements with third parties
in respect of premises up ta 10D sqm, located
In reat estate owned by the Conlractor,
whereby the fease agreement may not be
concli:ded for a perod Inngee than 12 months.
For the purposes of this paragraph, outdoor
aress consisting of land ovmed by the Principat
and parts thereof shall also be deemed to he
premises;

take any actions and legal actions towards
public autherities or third parties regarding
the fulldmen of all legal, reglstration and
reporiing obligations of the Principal, and In
particular:



{a)

(b)

aby zastupaval Zmocnitele ve vztrbu
k nemoviiostem ye viastnlctue
Zmocnitede ve viech vieoch tykajieich
s¢  pllpravy, poveoleni, mén, mdn
uilvdnl a realizace;

(i} drobnych staveb uvedoerych v
pfiloze £, 1 zakena £ 283/2021
Sh., stavebn! zakon, v platném
rnénl (dale jako  NSZ7);

(i} jednoduchych staveh
uvedenyeh vpriloze & 2 NSZ,
5 vyjimkou jednoduchych staveb
uvedenych v gsist, 1, s, al, b,
g}, h), &k} a p) piiloky €. 2 NSZ a
déle swvyiimkou jednaduchyeh
staveb uvedenych vodst. 2,
pism, @) ai hl pflohy €, 2 NSZ,

{lil}  staveb, terénnleh dprav  a
ugriovacich pracl, o kterych
postaldy ohlddeni v rozsahu ust,
§ 104, odst, 1, pism. di, e}, h, i),
k} zdkona ¢. 183/2006 Sb., o
Gzermnfm pldnovini a stavebaim
Fidu wve znéni  pordéliich
piedpisi {ddle jen ,852"), atoly
pflpadé, kdy ctavebni GOfad
rozhodne, #e ohlileny stavebni
ramar projedna ve stavehnim
fizeni;

aby we wyie uvedendm rozzahl a
v 2élegitostech wvedenyeh vodst. 4,
piem, (a) 6to  pndé  maocl,  jefich
pfipadnych tgrav a udriovacich praci
jednal fa Zmoenitele se stavebniml
tady, dotienyinl orgdny statnd spravy,
viastiniky sousednich a jinych dotenych
pazemky, viastnlky a/nebn  spravel
vereiné  dopravnd &  lechnickd
iefeastiuklury o dalliml  tletimi
aspbam), iddal o povoleni zimeém
:mény a udriby dokonfene stavby, dile
o rradinu stavby pled cokendenlm, dale
o vyddni kolaudalniho rozhodnutl, ddle
o povalani zmény v ulivani stavhy nebo
jeji casti lrekalaudace), a viéchio
véeuch jednal, stejnb Jako oby Jednal ve
yécech  predtasnéhe  uilvanf &
zkusehniho provoau staveb a jednal
v ifzenich dle tuhoto odst, 4 1o plné
mocl,

(a)

{b}
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tn represent the Principal in relation to
real praperty owried by the Principal in
all matters relating to the prepamtion,
peimitting, alteration, change of vse
and Implementatlon;

(H sratl buildings listed in Annex 1
of Act No. 283/2021 Coll., the
Ruilding Act, pas amended
thereinafter referred to  as
"NSZ°);

(B} simple buildings lisced In Annex
2 tn the NSZ, with the exception
of simple buldings listed In
paragraph 1(a), [k}, (gl (hl, (%}
and {p} of Anner 2 to the NS7
and with the exception of simple
buildings listed In paragraph 2{¢}
to (h) of Annes 2 to the NSZ;

(lii})  constructions, landscaping and
malntenance works for which
the potification 5 sufficient
within the scope of Section 104
{1} {d), (e}, (h), {Jh (k) of Act dlo.
183/2006 Coll, on spatial
planning and bullding
regulations as amended
(hereinafter  referied ta as
“882°), even If the bullding
authority decides to discuss the
notified construction plan in the
constivction procedure;

to the above extent and in respect of
the matters set out in paragraph 4{a} of
this power of attorney, thels possibie
modifications and maintenance works,
La negotiate on behalf of the Principal
with  the bulldlag authoritios, the
concerned  state adminlstration
authenties, owness of neighbouring
ang other affected land, owners andfor
admlnistrators of publle transporl and
technical infrastructure and other third
parties, to apply for permission for the
ttention Lo modily and malatain the
caompleted construction, to apply for
the alteration of a building betore
completian, {o apply far the issue of a
bullding permit, Lo suthorlse a chango
in the use of 2 bullding or part thereot
(relicensing), and to act in these
matters, as well as Lo act in matters of
early use and tripl operation of



(e}

()

(fh

ahy jednal ra Zmocnidele Jako za
dcastaika;

() uzemnlho fenl; nebo

(il spoledného  Gzemnitha
stavebniho fizenl s vlmkou ust,
& 94k plsm, a) 55Z; nebo

()  stavebnihofizeni s vyjlmkou ust.
% 109 plsin. a) 55Z; nebo

tivl  fizenl o povolenl zdmdlru dlo
NSZ, 5 wyjimkou ust, § 2182 pism.
a| N&T;

zéjmeénga aby za Zmoomitele jednal se
stavebnimi Ofady, dotéenymi argny
statni spravy, wastniky sousednich
afneha dal§ich dotéenych pozemkd,
viastniky a/nebo  sprévcl  vefejne
doprayni a technickd infrastruktury a
dalsimi tfetimi esobami, a aby v téchia
vitcech wuplatioval namitky dle ust,
4 114 552, piipadné die yst, § 190 N5Z;

aby jednal za Zmocnltele ve vécich
ndstrafiovant staveb uvedenych v odst.
4, pism, {a} Lo piné maci, zejména aby
Jof  zdstupoval viizeni o povoleni
3/nebo nafizen] o cdstranén: stavby, a
to i v piipadech, kdy odstranéni stavby
nepodléhd povalens;

aby za Zmognllele, Jauko wlastaika
cdopravni 3 technické infrastruktury,
poskytoval prishinému orgdnie Gdaje o
tzemi die ust, § 63 odst. 1 K5Z;

aby Zmocaitele zastupoval v fizenl o
wijimee 1 poiadavki na vystavbu dle
ust, § 228 N5Z;

Ic)

(d}

{e|
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bulldings and to #ct In proceedings
pursuant to thls paragraph 4 af this
power of atforney,

tu act for the Principat as a party:

(i} planning proceedings; ar

(1)  joint planning and  huilding
proceedings, except for section
GAak{a} of the 55Z; or

(i) bullding proceedings with the
exception of section 108{a) 552;

o

{ivi  proceedings for the
authorisatlon of a project
according to the NSZ wiath the
exception of Section 182{a} of
the N5Z;

in particutar to negotlate on behalf of
the  Permittee  with  buliding
aulhorities, roncerned state
administratlon authorlties, cwngss of
neighbouring andfor other pffecied
land, cwners andfar administrators of
public  transport  and  technical
Infrastructure and other third parties,
ang to rolse oblections In these
matters ih atcordance with Section
114 of the 552, or in accordance with
Sectlan 190 of the NSZ

1o acl for the Principal in matters of
removal of the structures referred to in
paragraph 4la) of thls power of
attorngy, in particular to represent the
Principal In proceedings for a permit
andfor arder for the removal of the
structure, even in cases where the
remaval of the structure is not subject
lo a permit;

o pravide data on the territory to the
competent authority on behall of the
Permittce, o8s the owner of the
transport and technicat infrastructure,
in accordance with Section 63 {1) of the
NSZ;

te  represent  the  Principal  in
proceedings for exemption from the
requirements for consiruction
pursuant to Section 228 of the NSZ;



()

()

()  aby jednal ve vécech pasportu stavby v
souladu s ust. § 245 NS7;

[y  aby imocnitele zastupoval ve vztahu k
dotéenym orpaniim statlni sprivy a &
tFetiny  osobdm  ve viech vécerh
tvkajicich se dzemniho phinovidni;

(1]  aby za Zmocnitele jednat ve vérech
tykajicich  se ewxistence a uiivéni
pozemnich  komunikae! a wveiejnych
prostranstvl  (napf. zdbory), a aby
Imocnitele tél zastupoval v Jedndnf
pfed  siinlénim Gfadem dle 23kana
€.13/14987  sb, o poemnich
komunikacich, ve ndal pozdé)iich
predpisi, napf, ohirdad Opravy a/nebo
omezeni proveiu  na  pozemnich
komunlkaclch  a/neho velfejného
prlstUupu na pozermni kamunikace;

() a aby ve wie uvvedeném rozsshu
{mocnitele zastupoval 1 va vici pedanl
fadnych | mimotddnych  opravngch
prostiedhis i ppdaval jind poddni 23
Ulelerm preikumu vydanych spravaich
akth, ocpmiéna aby za Zmocnilele
podavel odvoldnl prott rozhodnutim
orgdnd vefejné madl, poddval podnéty
na piezkuim lakovyeh sprdvifeh aktd
afnebo 7avaznych stanovisek & Jlaych
vyjadreni spravadhe orgdnu a ve viech
pHipadnych  souvisejicich  firenich
{nikobky soudnlch), a aby v Lakovych
fizenich o opravich  prostfedcich
a/nebo jiném prezkumu Zmocniteie
rastupoval, a to véetngé whkenu
opravodni vedénl se prdva odvolinai,

jednal s orgday statni sprdwy, zejmena HZS,
hyetenlckymi  stanlcem|, organy sprivy a
achrany divetnthe  prostiedl, Poheli €8,
Mestkou poiicil a daldimi, a to vie | tehdy, kdy
10 podle prdvnich pledplsd zapotfeb: zvlastni
plng moci. Zmocnénec nenl v 1éLo souvisiosti
opravnén pfijimat doruéavané pisemnosti od
orgdnd vefejné moc;

jednat pfi mistnich 2etfenich a kontrolach dle
kontrolntho f4du a/nebo NSZ afnebo S52 a
podepisoval zapisy a protokoly z nich afnebio
proti nim podaval namitky;

{5)

(6)
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(&) to acl in matters of the building
passport In accordance with Section
245 of the NS2;

fh) ke represent the Prncipal in relation to
Lthe public authorities concermed and to
third parties In all matters relating ta
spatial planning;

(1) o act o bBehall of the Princlpal in
matiers refatlng to the exlstence and
wse of roads and public spoces [e.g
encroachments) and to represent the
Princlpal in negotiations befare the
Road Authorty pursvant 1o Aol No.
13/1997 Coll,, on Roads, as amended,
e.p. reparding the maodificatlon andfor
restriction of traflic on roads and/for
publle accoss 1o roads;

(i) and to represent the Principal In the
above-mentigned scope in the matter
of flling ordinary and extraardinary
sppeals o other submisslons far the
purpose ol reviewing the
administrative acts issued, In particudar
1o file appeals against decisions of
public authorties on behall of the
Principal, to filte motions for review of
such administrative acts and/for binding
opimions or olher stetements of the
adminlstrative authority and In any
related proceedings {not Judicial), and
ta represent the Principal in such
appeal  andfor  other  review
praceedings, Including the exerclse of
the pawer af walver,

to negotiate with state  adminlsuradion
authasities, in particular the Fire Depariment,
sanilary stations, envircnmental
adminlstration and protection authorities, the
Police of the Czech Repulilic, Municipal Pollce
and others, including when a special power af
attorney bs required by law. In this context, the
attorney 5 not  aidhorlsed to accept
decuments detivered by public asthorities;

acting in local investipations and inspoclions
according to the controt regulations andfor
the NSZ and/or the S5Z and signing minotes
and protocols thereof andfor objectlng 10
them:;



nahlizel do dokumentace a listin uloieaych v
archivi stavebnich, Katastralnich a jinyeh
:fady, pofizoval kopie této dokumentace a
listin a wykondval dal®, s thmto souvisejicl
Lkony;

ih

(8)  schvaloval a podepisoval doakumentaci na
useku poidrnl ochrany a BOZP;

{3}  podepisoval odbérové diagramy, pfedpisy
tilah, kalkulace cen a Einil souvisejlci praval
jedndnd s |1 weavienyinl  smlouvami o
dodivkdch enerpil

(10} pudepisovat obchoednl smiouvy a objedndvky

nz doddvky pro provoz a rowej v
namovitastech ve viastaictyi Zmocnitele.

V pripadé, e by bylo akonem £ jinym pravnim
piedpisem poladovdno, resp. bylo  pfipusind
:astoupenl pouze jedingm Zmocaéncem, bude timto
Zmotnéncem Ondiej Lané.

Zmaenénci nejsau opravaénl anstupovat Zmocnitele
ve vicech, kde zdkon wislovpé wwlufuie 2astupovini
Zmacnitele na zakladé pind mocl.

Zmocn énei nejsou opravnénl zastupavat Zmocnitele v
iddnd praent vacl, jejim? predmdlem Je nakladdnl s
izkymkoli majetkem Zmocnitete, zatéiovani Lakového
majetky nebo Jeho poskytovam jako Iastavy. §
vijimkou wie uvedentno priva ndimu a8 uzivinf
nejsow Zmocadncl oprdwaéni  zotéiovat majelek
Zmocnitele iadnymi [inymi chdabayms vdcnymi privy
{hapf. piedkupnim pravem, moinost zpéinéha
odkupt, uiivacim pridvern, call-option pridvem,
vicnym bfemenem apad.),

Zmocntngd pejsou opravnéni uzavitat smipuwy o
ueling, wletnd uzavirdnl wnluy, ktesyml se ziizuje
zalistént souviseficl s takovou simlouvou ¢ Gediu,

Tato pind moc se udéluge na dobu urtitou, a to do drie
30, tanma 2027. Kramé pmacnéni pravaiho 23stupce
mehou Zmacnéne kdykoli jranovat jednu nebin vice
psob, které jou raméstndny v nékieré ze spolednosti
skuplny  CRPG, aby  jednaly  Jaho  zastupujicl
rmocnénec Zmocnitele misto nich, s opravaénim
vkondval kenkrétnl pravamoci svéfend Zmocnénc
touic plaou mod, pfifemeE takovd osoba se povaluje
73 Imocnénce podle této piné meci,

Zmacnenes je povinen na zikladé teto piné mou
jednat za Zmocnitala vwhradnd jen v scuiadu s pokyny
uddlenymi ze strany Zmocnitele a vidy v souladu <
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lo inspoct documentation and documents
stoted hin the archwes of the building, cadastral
offices and other authoritles, to make eopies
of such documentation and documents and to
perform other related actions:

i)

(8)  to approve and sign the documentation of the
FP and O5SH;

[  slgning of consumption dlagrams, advance
payment regilations, price caleulations and
related legal actions with alécady concluded
energy supply contracts;

(10} signing of commerciod contracts and orders for

supplies for the operation and development of

Lhe real éstate owned by the Principal,

In the event that ooly one prowy Is required or
permitied by law or other legal regulation, this proxy
shatl be Ondiej Land.

The Altorseys are nol entitled to represent the
Principal in matters, where a law oxplicltly excludes
the representation of the Principal by a power of
atlorney,

The Attarneys are not eatitled to represent the
Princlpal in any legal matter the subject of which Is
thir dlsposal of any asset af the Principal,
encumbering such asset or providing it as a collateral.
Except ftor the right of lease and use as specifled
sbove, the Attarneys are not entitied to encumber
the assets of the Principal with any other similar
property rights (e.g. pre-emption sight, buy back
option, usufruct right, call-option rght, easement
right, etc.},

The Attorneys are not entitied o conclude @ foan
agreements, including concluding agreements which
create secuiities related ta such 1oan agreenent.

This pawer of attorney is granted for a definite period
until 30 June 2027, In additicn to empoweriag of legal
counsei the Attorneys may at any time appolat one or
more persons that isfare employed by any of the
CPIPG group companies to acy as a substitute
atlorney for the Principal In thelr place, with power to
exercise specific powers conferred on the Attorney by
this power at attarney, with such person belng
deemed to be an Attorney under this power of
altarney,

The Attorney is abliged 1o act fos the Priscipal undes
this power of attorney enly in accerdance with the
instructions given by the Principal and always in



jeho opraveénymi 2dfmy i s pédl fadného hospodife,

v pfipadd venlku povinhostl Zmocnitele nahradit
Skodu vimldeu v dbsledku  porvdenl povinnostd
Zmocnénce, je Zmocnite! opravnén vymahat ndhradu
této skody po Zmocnéncl,

Zraacnénce je opravaén paverit vykonem finnosti v
ramcl zastoupeni a v rozszhu dle této plné maci tietl
psobu $ tm, ze za jednani takto Jim poveiend tretl
osoby Zmotnénec odpovidd, jaka by jednal za
Zmocaitele sdm,

Tatp plnd moc je vyhotpvena v éeském a anglickém
jazyte. V piipadé razdiid mezi jednotlivimi verzemi je

El:-:ahé verie rmhn:u:rujl’ti
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Zmacnénec amocndpl, klerd je mu udblovdne e
strany Zmacnitele proastrednlctvin této plné mocl, ¥
plngm rmsahua hEi‘ whrm:l |.'JI ijumﬁ _
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accordance with the Prncipal's legitimate interests
and with due care.

In the event of the Principal being obliged to
compensale the Attorney for damage arising from a
breach of the Princlpal's obligations, the Pringipal
shalt be entitled to recover such domage from the
Attarpey.

Yhe Attorney s authorlzed to  defegate the
performance of activitles within the scope of
representation and to the extent specificd In this
nower of attorney to a third party, provided that the
Altorney is responsible far the actions of the third
party thus authorlze<l by him as if he were actlng on
behalf of the Principal himsegif,

This power of atlarney 15 exccuted I Caeth and
English. in case of differences between the versions,

the Czech version shall prevail.
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The Attorney accepts the authority granted te him by
the Principal through this power of sltorogy in its

entrrew ang wlthuut msewmmn.
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